PNI Adventure F410

I 10W LED Flashlight

O

»  LED ¢peHepue

»  LED-Taschenlampe

»  Linterna LED

»  Lampe de poche LED

»  LED zseblampa

»  Torcia elettricaa LED

»  LED zaklamp

»  Lampa btyskowa typu LED
»  Lanterna LED
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Technical speciﬁcations

Number of LEDs 1

LED type SST20

LED power 10W
Luminous intensity max. 700 Im
Lighting distance up to 250 m

Lighting levels

3 levels + strobe

Continuous lighting (battery
charged 100%)

up to 2 hours

Battery charging time

up to 3.5 hours

Protection degree P44
2 x 18650 3.7V 1500 mAh batteries connected in
Power supply arallel

Dimensions

55x55x 238 mm

Weight

290 gr (without batteries)

Operating temperatu re

-26°C ~+80°C

Instructions for use

+  Press the button to turn on the flashlight at 100% maximum lighting power
«  Press the button twice: lighting 50%

+  Press the button three times: lighting 30%

+  Press the button four times to turn off the flashlight.

« When the flashlight is off, press twice the button on the flashlight to activate the strobe

mode. Briefly press the button to turn off the flashlight.

«  Long press the button to turn on the flashlight at 100% maximum lighting power. At the

second press, the flashlight will turn off, without going through the other lighting levels.

Safety warnings

«  This flashlight is not intended for use by children except under the strict supervision of

an adult

+ Do not aim the light directly into the eyes of a person or an animal

« Do not use a battery other than the one indicated, as it could cause damage to the

motherboard

+  Remove the plastic protection from the battery before using the flashlight
+  Ifyou do not use the flashlight for a long time, remove the batteries.

User manual

3 English




TexHMuecku cneundmKkaumm

Bpoli cBeTogMOAM 1
LED t1n SST20
LED mouwHocT 10w

CBET/IMHEH UHTEH3UTET

makc. 700 Im

PascToAaHMe Ha ocBeTneHUe

00 250m

HuBa Ha ocBeTeHOCT

3 HuMBa + cTpobockon

HenpeKkbcHaTo ocBeT/IEHME [0 2 4aca
Bpeme 3a 3apex/aHe Ha 110 3.5 vaca
batepuATa
CteneH Ha 3awumTa P44
2 x 18650 3.7V 1500 mAh 6aTepuu cBbp3aHu
3axpaHBaHe
napanesnHo
Pasmepwu 55x55x 238 mm
Terno 290 rp (6e3 baTepuu)
PaboTHa TemnepaTypa -26°C~ +80°C

MHCcTpyKUMM 3a ynoTpeba

e HaTtucHeTe ByTOHa, 3a Aa BKAoUMUTEe PpeHepyeTo Ha 100% MaKcMManiHa MOLLHOCT
Ha cBEeTeHe

e HaTtucHete byTOHa ABa NbTU: ocBeTeHMe 50%

e HatucHeTe byToHa Tpu nbTU: ocBeTaeHne 30%

e HaTucHeTe ByTOHa YeTUPM NbTU, 3@ Aa U3KAOUMTE peHepyeTo.

e Korato ¢eHepueTo e U3K/IoYEHO, HaTUCHEeTe ABa NbTM ByTOHa Ha ¢peHepyeTo, 3a Aa
aKTUBMPATE CBETKABUYHUA PeXMM. HaTUCHeTe 3a KpaTKo ByTOHa, 3a ia U3KIoUUTe
deHepueTo.

e HatucHete abaro 6yToHa, 3a Aa BKAwouuTe deHepyeTo Ha 100% MaKcMmanHa
MOLLLHOCT Ha cBeTeHe. [py BTOPOTO HaTUCKaHe deHepyeTo e ce n3ktouu, bes aa
npemnHaBa npes ApyruTe HUBA HA OCBETEHOCT..

MpeaynpexaeHun 3a 6esonacHocCT

e To3u peHep He e NpeAHa3HaAYeH 3a U3MOA3BaHE OT Aella, OCBEH NOA, CTPOr HaZA30p
Ha Bb3pacTeH

e He HacouBaiiTe cBET/IMHATA AMPEKTHO KbM OYMUTE HA YOBEK U/IN }KUBOTHO

e He usnonssalite 6atepma, pas/iMyHa OT NOCOYEHATA, Tbi KAaTO MOXe Aa NPUYMHMU
noeBpesa Ha AbHHATA NaaTka

6bArapcKu 4 PbKkoBOACTBO 3a ynotpeba



Technische Daten

Anzahl der LEDs 1
LED-Typ SST20
LED-Leistung 10W
Lichtstarke max. 700 Im
Leuchtweite bis 250 m
Leuchtstufen 3 Stufen + Stroboskop
Dauerlicht (Akku 100 % geladen) | bis 2 Stunden
Akkuladezeit bis 3.5 Stunden
Schutzgrad P44
Stromversorgung 2 x 18650 3,7V 1500 mAh Akkus parallel
geschaltet
Abmessungen 55x55x 238 mm
Gewicht 290 gr (ohne Akkus)
Betriebstemperatur -26°C ~ +80°C

Gebrauchsanweisung

«  Drucken Sie die Taste, um die Taschenlampe mit 100 % maximaler Leuchtkraft

einzuschalten

«  Zweimal dricken: Beleuchtung 50 %
«  Dreimal dricken: Beleuchtung 30 %

+  Viermal driicken, um die Taschenlampe auszuschalten.

« Wenn die Taschenlampe ausgeschaltet ist, dricken Sie zweimal die Taste an der

Taschenlampe, um den Stroboskopmodus zu aktivieren. Dricken Sie kurz die Taste, um
die Taschenlampe auszuschalten.

Driicken Sie lange auf die Taste, um die Taschenlampe mit 100 % maximaler Leuchtkraft
einzuschalten. Beim zweiten Driicken schaltet sich die Taschenlampe aus, ohne die
anderen Leuchtstufen zu durchlaufen.

Sicherheitshinweise

Benutzerhandbuch 5

Diese Taschenlampe ist nicht fir die Verwendung durch Kinder bestimmt, aufler unter
strenger Aufsicht eines Erwachsenen.

Richten Sie das Licht nicht direkt in die Augen einer Person oder eines Tieres.
Verwenden Sie keine andere als die angegebene Batterie, da dies zu Schaden am
Motherboard fihren konnte.

Deutsch



Especiﬁcaciones tecnicas

Niamero de LED 1
tipo de LED SST20
potencia del LED 10W

Intensidad luminosa

max. 700 lGmenes

Distancia de iluminacion

hasta 250 metros

Niveles de iluminacion

3 niveles + luz estroboscopica

|luminacion continua (bateria

cargada al 100%)

hasta 2 horas

Tiempo de carga de la bateria

hasta 3.5 horas

Grado de proteccion P44
. .. 2 baterias 18650 3,7 V 1500 mAh conectadas en
Fuente de alimentacion
paralelo
Dimensiones 55x55x238mm
Peso 290 gr (sin pilas)
Temperatura de funcionamiento -26°C ~ +80°C

Instrucciones de uso

«  Presioneelboton paraencender lalinternaal 100% de la potencia maxima de iluminacion.

«  Presione el boton dos veces: iluminacion 50%

«  Presione el boton tres veces: iluminacion 30%
+  Presione el boton cuatro veces para apagar la linterna.

«  Cuando lalinterna esté apagada, presione dos veces el boton de la linterna para activar el

modo estroboscopico. Presione brevemente el boton para apagar la linterna.

«  Mantenga presionado el boton para encender la linterna al 100% de la potencia maxima
de iluminacion. A la segunda pulsacion, la linterna se apagara, sin pasar por los demas

niveles de iluminacion.

Advertencias de seguridad

« Esta linterna no esta disenada para que la utilicen nifios excepto bajo la estricta

supervision de un adulto.

«  Noapunte la luz directamente a los ojos de una persona o un animal.

«  No utilices una bateria diferente a la indicada, ya que podria causar dafios a la placa base.

+  Retire la proteccion de plastico de la bateria antes de usar la linterna.
+  Sino utiliza la linterna durante un periodo prolongado, retire las pilas.

Espanol

6 Manual de usuario




Spécifications techniques

Nombre de LED 1

Type de LED SST20

Alimentation LED 10W

Intensite lumineuse maximum. 700 m|

Distance d'éclairage jusqu'a 250 m

Niveaux d'éclairage 3 niveaux + stroboscope

Eclairage continu Jusqu'a 2 heures

Temps de charge de la batterie jusqu'a 3.5 heures

Degré de protection P44

Source de courant 2 batt\eries 18650 3,7V 1500 mAh connectées en
parallele

Dimensions 55x55x238mm

Poids 290 gr (sans piles)

Température de fonctionnement -26°C ~ +80°C

Mode d’emploi

«  Appuyez sur le bouton pour allumer la lampe de poche a 100 % de puissance d’éclairage
maximale

+  Appuyez deux fois sur le bouton : éclairage 50%

«  Appuyez trois fois sur le bouton : éclairage 30%

«  Appuyez quatre fois sur le bouton pour éteindre la lampe de poche.

«  Lorsque la lampe de poche est éteinte, appuyez deux fois sur le bouton de la lampe de
poche pour activer le mode stroboscopique. Appuyez briévement sur le bouton pour
éteindre la lampe de poche.

«  Appuyez longuement sur le bouton pour allumer la lampe de poche a 100 % de puissance
d’éclairage maximale. Au deuxiéme appui, la lampe torche s’éteindra, sans passer par les
autres niveaux d’éclairage.

Avertissements de sécurité

«  Cettelampe de poche n’est pas destinée a étre utilisée par des enfants sauf sous la stricte
surveillance d’un adulte

«  Nedirigez pas la lumiére directement vers les yeux d’'une personne ou d’un animal.

«  Nutilisez pas de batterie autre que celle indiquée, car cela pourrait endommager la carte
mere

+  Retirez la protection en plastique de la batterie avant d'utiliser la lampe de poche

«  Sivous n'utilisez pas la lampe de poche pendant une longue période, retirez les piles.

Manuel d’utilisation 7 Francais



Mdszaki adatok

LED-ek szama 1

LED tipus SST20

LED teljesitmény 10W
Fényerdsség max. 700 Im
Vilagitasi tavolsag 250 m-ig

Vilagitasi szintek

3 szint + villogo

Folyamatos vilagitas (100%-os
akkumulator toltottség)

legfeljebb 2 6raig

Az akkumulator toltési ideje

legfeljebb 3.5 o6raig

Védelmi fokozat

P44

2 db 18650 3.7V 1500 mAh akkumulator

Tapegyseg parhuzamosan csatlakoztatva
Meéretek 55 x 55x238 mm

Saly 290 gr (elemek nélkdl
Uzemi hdmérséklet -26°C ~+80°C

Hasznalati Gtmutato

«  Nyomjamegagombot a zseblampa 100%-o0s maximalis vilagitasi teljesitménnyel torténd

bekapcsolasahoz

«  Nyomja meg kétszer a gombot: 50% vilagitas

«  Nyomja meg haromszor a gombot: vilagitas 30%

Nyomja meg négyszer a gombot a zseblampa kikapcsolasahoz.

Ha a zseblampa ki van kapcsolva, nyomja meg kétszer a zseblampan lévé gombot a villogo
izemmod aktivalasahoz. Nyomja meg roviden a gombot a zseblampa kikapcsolasahoz.
Nyomja meg hosszan a gombot a zseblampa 100%-os maximalis megvilagitasi
teljesitménnyel torténd bekapcsolasahoz. A masodik megnyomasra a zseblampa
kikapcsol, anélkil, hogy atmenne a tobbi vilagitasi fokozaton.

Biztonsagi figyelmeztetések

Magyar 8

Ezt a zseblampat gyermekek nem hasznalhatjak, kivéve egy felnétt szigorG feligyelete
mellett

Ne iranyitsa a fényt kozvetlenul személy vagy allat szemébe

Ne hasznaljon a feltuntetetttd| eltéré akkumulatort, mert az karosithatja az alaplapot

A zseblampa hasznalata el6tt tavolitsa el a mlanyag véddburkolatot az akkumulatorrol
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a zseblampat, vegye ki az elemeket.

Hasznalati utasitas



Specifiche tecniche

Numero di LED 1

Tipo LED SST20
Alimentazione LED 10W

Intensita luminosa massimo 700 ml
Distanza di illuminazione fino a 250 mt
Livelli di illuminazione 3 livelli + flash

[lluminazione continua (batteria

carica al 100%)

finoa 2 ore

Tempo di ricarica della batteria finoa 3.50re
Grado di protezione P44

. . . 2 batterie 18650 3,7 V 1500 mAh collegate in
Alimentazione elettrica

parallelo

Dimensioni 55%x55x 238 mm
Peso 290 gr (senza batterie)
Temperatura di esercizio -26°C~+80°C

Istruzioni per l'uso

«  Premere il pulsante per accendere la torcia al 100% della potenza luminosa massima
«  Premere due volte il pulsante: illuminazione al 50%

«  Premere il pulsante tre volte: illuminazione al 30%

«  Premere il pulsante quattro volte per spegnere la torcia.
«  Quando la torcia é spenta, premere due volte il pulsante sulla torcia per attivare la
modalita strobo. Premere brevemente il pulsante per spegnere la torcia.
«  Premerealungo il pulsante per accendere la torcia al 100% della potenza di illuminazione
massima. Alla seconda pressione la torcia si spegnera, senza passare dagli altri livelli di

illuminazione.

Avvertenze di sicurezza

« Questa torcia non é destinata all'uso da parte di bambini se non sotto la stretta

supervisione di un adulto

« Non puntare la luce direttamente negli occhi di una persona o di un animale
«  Non utilizzare una batteria diversa da quella indicata, poiché potrebbe causare danni alla

scheda madre

«  Rimuovere la protezione in plastica dalla batteria prima di utilizzare la torcia

«  Senonsi utilizza la torcia per un lungo periodo, rimuovere le batterie.

Manuale d’uso

[taliano



Technische speciﬁcaties

Aantal LED's 1
LED-type RVS20
LED-vermogen 10W

Lichtintensiteit

maximaal 700 lumen

Verlichting afstand

tot 250 meter

Verlichtingsniveaus

3 niveaus + stroboscoop

Continue verlichting (accu 100%

opge|aden) tot 2 uur
Oplaadtijd van de batterij tot 3.5 uur
Beschermingsgraad P44

Stroomvoorziening

2 x18650 3,7 V 1500 mAh-batterijen parallel

aangesloten

Dimensies 55x55x 238 mm

Gewicht 290 gr (zonder batterijen)

Bedrijfstemperatuur -26°C~+80°C
Gebruiksaanwijzing

+ Druk op de knop om de zaklamp aan te zetten op 100% maximaal lichtvermogen

Twee keer op de knop drukken: verlichting 50%

Drie keer op de knop drukken: verlichting 30%

Druk vier keer op de knop om de zaklamp uit te schakelen.

Als de zaklamp uit s, drukt utweemaal op de knop op de zaklamp om de stroboscoopmodus
te activeren. Druk kort op de knop om de zaklamp uit te schakelen.

Druk lang op de knop om de zaklamp in te schakelen op 100% maximaal lichtvermogen.
Bij de tweede druk gaat de zaklamp uit, zonder de andere verlichtingsniveaus te
doorlopen.

Veiligheidswaarschuwingen

Nederlands 10

Deze zaklamp is niet bedoeld voor gebruik door kinderen, behalve onder streng toezicht
van een volwassene

Richt het licht niet rechtstreeks in de ogen van een persoon of dier

Gebruik geen andere batterij dan aangegeven, omdat dit schade aan het moederbord
kan veroorzaken

Verwijder de plastic bescherming van de batterij voordat u de zaklamp gebruikt

Als u de zaklamp langere tijd niet gebruikt, verwijder dan de batterijen.

Handleiding



Specyfikacja techniczna

Liczba diod LED 1

Typ diody SST20

Moc diody 10W
Natezenie swiatta maks. 700 mb
Odlegtosc oswietlenia do 250m

Poziomy oswietlenia

3 poziomy + stroboskop

Swieci ciagle (akumulator

natadowany w 100%) do 2 godzin

Czas tadowania baterii do 3.5 godzin

Poziom zabezpieczen P44

7asilacz 2 akumulatory 18650 3,7 V 1500 mAh potaczone
rownolegle

Wymiary 55 x 55 x 238 mm

Waga 290 gr (bez baterii)

Temperatura robocza

-26°C ~+80°C

Instrukgja uzycia

«  Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ latarke ze 100% maksymalng mocg Swiecenia

«  Nacisnij przycisk dwa razy: oswietlenie 50%

Nacisnij przycisk trzy razy: oswietlenie 30%

Nacisnij przycisk cztery razy, aby wytgczyc latarke.

Gdy latarka jest wytaczona, nacisnij dwukrotnie przycisk na latarce, aby wiaczy¢ tryb
stroboskopowy. Krétko nacisnij przycisk, aby wytaczyc latarke.

Dtugo nacisnij przycisk, aby wtaczyc latarke ze 100% maksymalng mocg Swiecenia.
Po drugim nacisnieciu latarka wytaczy sie, bez przechodzenia przez pozostate poziomy
oswietlenia.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Ta latarka nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci, chyba ze pod scistym nadzorem
osoby dorostej

Nie kieruj swiatta bezposrednio w oczy osoby lub zwierzecia

Nie uzywaj baterii innej niz wskazana, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie ptyty
gtownej

Przed uzyciem latarki zdejmij plastikowg ostone z akumulatora

Jesli nie uzywasz latarki przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.

Instrukcja obstugi " Polski



Specificatii tehnice

Numar LED-uri 1

Tip LED SST20
Putere LED 10W
Intensitate luminoasa max. 700 Im
Distanta de iluminare panala 250 m

Niveluri de iluminare

3 niveluri + stroboscopic

[luminare continua (acumulator

100%)

panala 2 ore

Durata incarcare acumulator

panala 3.5 ore

Grad de protectie P44
. 2 x acumulatori 18650 3.7V 1500 mAh conectati
Alimentare .
in paralel
Dimensiuni 55x55x 238 mm
Greutate 290 gr (fara acumulatori)

Temperatura de lucru

-26°C ~+80°C

Instructiuni de utilizare

+  Apasati butonul pentru a aprinde lanterna la puterea maxima de iluminare 100%
+  Apasati butonul de doua ori: iluminare 50%

«  Apasati butonul de trei ori: iluminare 30%

Apasati butonul de patru ori pentru a stinge lanterna.

«  Cand lanterna este stinsa, apasati rapid de doua ori butonul de pe lanterna pentru a
activa modul stroboscopic. Apasati scurt butonul pentru a stinge lanterna.

«  Apasatilung butonul pentru a aprinde lanterna la puterea maxima de iluminare 100%. La
a doua apasare, lanterna se va stinge, fara a mai trece prin celelalte niveluri de iluminare.

Atentionari de siguranta

«  Produsul nu este destinat folosirii de catre copii decat sub observatia stricta a unui adult

+  Nuorientati lumina direct in ochii unei persoane sau ai unui animal

«  Nu folositi un acumulator de alt tip decat cel indicat, intrucat ar putea cauza defectiuni
la placa de baza

+  Indepartati protectia de plastic de pe baterie inainte de a folosi lanterna

+  Dacanufolositi lanterna o lunga perioada de timp, scoateti acumulatorii.

Romana 12 Manual de utilizare









